Der Antrag ist bei der zustdndigen 
vom Anmelder gewdhlten Behdrde 
IPEA/.EP 



internationalen vorldufigen Prufung beauftragien Behdrde odei 
men. Der Anmelder kann den Namen oder den Zweibud 



Rsc'dPCT/PTO 20 MAY 2005 
10/535732 

rde oden^^^wei 
hstaben^^^Jer Be 



oder mehr Behdrden zustdndig sind, bei der 
Behdrde aufder nachstehenden Zeile angeben. 



PCT 



KAPITEL n 



ANTRAG AUF INTERNATIONALE VORLAUFIGE PRUFUNG 

nach Artikel 31 des Vertrags uber die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens: 
Der (die) Unterzeichnete(n) beantragt (beantragen), daB fur die nachstehend bezeichnete internationale Anmeldung 
die internationale vorlaufige Prufung nach dem Vertrag uber die internationale Zusammenarbeit auf dem 

Gebiet des Patentwesens durchgefuhrt wird. 



Von der mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behorde auszufullen 



Bezeichnung der IPEA 



Eingangsdatum des ANTRAGS 



Feld Nr. I KENNZEICHNUNG DER INTERNATIONALEN ANMELDUNG 


Aktenzeichen des Anmelders oder Anwalts 

T 44384WO/30/js 


Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP03/12451 


Internationales Anmeldedatum (Tag/Monat/Jahr) 
07/11/2003 

07. November 2003 


(Fruhester) Prioritatstag (Tag/Monat/Jahr) 
22/1 1/2002 
22. November 2002 



Bezeichnung der Erfindung 

Schichtanordnung mit einer einen linsenartigen Effekt erzeugenden beugungsoptisch wirksamen Struktur 



Feld Nr. II ANMELDER 



Name und Anschnft: (Familienname, Vorname; bei juristischen Personen volhtdndige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Staats 
anzugeben.) 


Telefonnr.: 


OVD Kinegram AG 
Zahlerweg 12 
CH-6301 Zug 
Schweiz 


Telefaxnr.: 


Femschreibnr.: 


Registrierungsnr. des Anmelders beim Amt: 



Staatsangehorigkeit (Staat): 

CH 



Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

CH 



Name und Anschrift: (Familienname, Vomame; bei juristischen Personen wllstandige amtliche Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Staats anzugeben.) 

SCHILLING Andreas 
Flurstrasse 20 
CH-6332 Hagendorn (ZG) 
Schweiz 



Staatsangehorigkeit (Staat): 






Sitz oder Wohnsitz (Staat): 1 


DE 






CH 



Name und Anschrift: (Familienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Staats anzugeben.) 

TOMPKIN Wayne Robert 
Oesterliwaldweg 2 
CH-5400 Baden 
Schweiz 



Staatsangehorigkeit (Staat): 

US 



Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

CH 



Weitere Anmelder sind auf einem Fortsetzungsblatt angegeben. 



FormblattPCT/IPEA/401 (Blatt 1) (Januar 2004) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



Blatt Nr. . . 2 . . 



Internationales Aktenzeichen 

CT/EP03/12451 



Feld Nr. Ill ANWALT ODER GEMEINSAMER VERTRETER; ODER ZUSTELLANSCHRIFT 



Die folgende Person ist 
und 



|X | Anwalt | | gemeinsamer Vertreter 



[5^1 ist vom (von den) Anmelder(n) bereits fruher bestellt worden und vertritt ihn (sie) auch fur die internationale vorlaufige 

1 — 1 Prufung. 

| 1 wird hiermit bestellt; eine etwaige fruhere Bestellung eines Anwalts/gemeinsamen Vertreters wird hiermit widerrufen. 

[" I wird hiermit zusatzlich zu dem bereits fruher bestellten Anwalt/gemeinsamen Vertreter, nur fur das Verfahren vor der 

L- — i mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behorde bestellt. 



Name und Anschrift: 



(Familienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Staats 
anzugeben.J 



POHLAU Claus, et al. 
Louis • Pohlau • Lohrentz 
Postfach 30 55 
DE-90014 Nurnberg 
Deutschland 



Telefonnr.: 

+49 911 -510360 



Telefaxnr.: 

+49 911 -511342 



Fernschreibnr.: 



Registrierungsnr. des Anwalts beim Amt: 



□ 



Zustellanschrift: Dieses Kastchen ist anzukreuzen, wenn kein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter bestellt ist und start 
dessen im obigen Feld eine spezielle Zustellanschrift angegeben wird. 



Feld Nr. IV GRUNDLAGE DER INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN PRUFUNG 



Erklamng betreffend Anderungen:* 

1 . Der Anmelder wiinscht, daB die internationale vorlaufige Prufung auf der Grundlage 
|X 1 der internationalen Anmeldung in der ursprunglich eingereichten Fassung 
der Beschreibung | | in der ursprunglich eingereichten Fassung 

unter Beriicksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

der Patentanspriiche | | in der ursprunglich eingereichten Fassung 

j | unter Beriicksichtigung der Anderungen nach Artikel 19 
(ggf. zusammen mit einer Erklarung) 

[ ] unter Beriicksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

der Zeichnungen | I in der ursprunglich eingereichten Fassung 

[^] unter Beriicksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

aufgenommen wird. 

2. I I Der Anmelder wunscht, dafi jegliche nach Artikel 1 9 eingereichte Anderung der Anspriiche als uberholt angesehen wird. 

3 . [_] Der Anmelder wunscht, daB der Beginn der internationalen vorlaufigen Prufung bis zum Ablauf der nach Regel 69. 1 Absatz d 

maBgeblichen Frist aufgeschoben wird. 

4. | | Der Anmelder wunscht ausdriicklich, daB die internationale vorlaufige Prufung bereits vor Ablauf der nach Regel 54bisA 

Absatz a maBgeblichen Frist beginnt. 

* Wenn kein Kastchen angekreuzt wird, wird mit der internationalen vorlaufigen Prufung auf der Grundlage der internationalen 
Anmeldung in der ursprunglich eingereichten Fassung begonnen; wenn eine Kopie der Anderungen der Anspriiche nach Artikel 1 9 
und/oder Anderungen der internationalen Anmeldung nach Artikel 34 bei dermit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten 
Behorde eingeht, bevor diese mit der Erstellung eines schriftlichen Bescheids oder des internationalen vorlaufigen Prufungsberichts 
begonnen hat, wird jedoch die geanderte Fassung verwendet. 



Sprache fur die Zwecke der internationalen vorlaufigen Prufung: ...P.® M.?.???!?, 

dies ist die Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht wurde. 
I I dies ist die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der internationalen Recherche eingereicht wurde. 

□ dies ist die Sprache der Veroffentlichung der internationalen Anmeldung. 

□ dies ist die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der internationalen vorlaufigen Prufung eingereicht wurde/wird. 



Feld Nr. V BENENNUNG VON STAATEN ALS AUSGEWAHLTE STAATEN 



Die Einreichung dieses Antrags umfaBt die Auswahl aller Vertragsstaaten, die bestimmt wurden und durch Kapitel II des PCT gebunden 
sind. 



FormblattPCT/IPE A/401 (Blatt 2) (Januar 2004) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



BlattNr. ...3. 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP03/12451 



Feld Nr. VI KONTROLLISTE 



Dem Antrag liegen folgende Unterlagen fur die Zwecke der interaationalen vorlaufigen 
Prufung in der in Feld Nr. IV angegebenen Sprache bei: 



1 . Obersetzung der intemationalen Anmeldung 

2. Anderungen nach Artikel 34 

3. Kopie (oder, falls erforderlich, Obersetzung) 
der Anderungen nach Artikel 19 

4. Kopie (oder, falls erforderlich, Obersetzung) 
einer Erklarung nach Artikel 19 

5. Begleitschreiben 

6. Sonstige (einzeln auffiihren) 



Blatter 
Blatter 

Blatter 

Blatter 
Blatter 

Antrag 1 Bmtter 
auf Sachprufun 



Von der mit der intemationalen vorlaufigen 
Prufung beauftragten Behorde auszufullen 



erhalten 

□ 
□ 

□ 

□ 
□ 
□ 



nicht erhalten 

□ 
□ 

□ 

□ 
□ 
□ 



Dem Antrag liegen auBerdem die nachstehend angekreuzten Unterlagen bei: 

1. 1X1 Blatt fur die Gebuhrenberechnung 5 - d Begrundung fur das Fehlen einer Unterschrift 

2. Q Original einer gesonderten Vollmacht 6. []~J 

3. Original einer allgemeinen Vollmacht 

4. Q Kopie der allgemeinen Vollmacht; 



Sequenzprotokoll in computerlesbarer Form 

7. Q Tabellen in computerlesbarer Form im Zusammenhang 
mit einem Sequenzprotokoll 



Aktenzeichen (falls vorhanden): 



sonstige (einzeln auffiihren): _ Scheck 



Feld Nr. VII UNTERSCHRIFT DES ANMELDERS, ANWALTS ODER GEMEINSAMEN VERTRETERS 

Der Name jeder unterzeichnenden Person ist neben der Unterschrift zu wiederholen, und es ist anzugeben, sofern sich dies nicht aus 
dem Antrag ergibt, in welcher Eigenschaft die Person unterzeichnet. 



Nurnberg^29. April 2004 




Claus 
(Zusamm 



atentanwalt 
39) 



1 . Datum des tatsachlichen Eingangs des ANTRAGS: 


2 . Geandertes Eingangsdatum des Antrags aufgrund von 
BERICHTIGUNGEN nach Regel 60.1 Absatz b: 


3. | | Das Eingangsdatum des Antrags liegt NACH Ablauf 

von 19 Monaten ab Prioritatsdatum; Punkte 4 und 5, 
unten, finden keine Anwendung. 

1 1 Der Anmelder wurde entsprechend unterrichtet. 

4. | | Das Eingangsdatum des Antrags liegt wegen 

Fristverlangerung nach Regel 80.5 INNERHALB von 
1 9 Monaten ab Prioritatsdatum. 

5. 1 | Das Eingangsdatum des Antrags liegt nach Ablauf von 

1 9 Monaten ab Prioritatsdatum, der verspatete Eingang 
ist aber nach Regel 82 ENTSCHULDIGT. 


6. | | Das Eingangsdatum des Antrags liegt NACH Ablauf der 

nach Regel 54bis. 1 Absatz a vorgeschriebenen Frist; Punkte 
7 und 8, unten, finden keine Anwendung. 

7. | "| Das Eingangsdatum des Antrags liegt wegen 

Fristverlangerung nach Regel 80.5 INNERHALB der nach 
Regel 54bis. 1 Absatz a vorgeschriebenen Frist. 

8 . | | Das Eingangsdatum des Antrags liegt nach Ablauf der nach 

Regel 54bis. 1 Absatz avorgeschriebenenFrist, derverspatete 
Eingang ist aber nach Regel 82 ENTSCHULDIGT. 



Vom Intemationalen Buro auszufullen 



Antrag vom IPEA erhalten am: 



Formblatt PCT/IPEA/401 (letztes Blatt) (Januar 2004) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



